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Ujejski, przesylajac Pawlikowskiemuv
utwér swéj zatytulowany ,Blonia me-
dyckie®, w zalaczonym liScie tak po-
da: ,Wiersz ten Tobie po$wiecam.
Chcialbvm aby nasze imioma laczyly
sie jak najczesciej i w pamieci ludzkiei
zostaly bliZnigtami..."?).

Slowa powyzej cytowane zupelnie
wyraznie okreélaja serdeczng i
szczera przyiazf,, jaka sie zadzierigne-
la miedzy Pawlikowskim a znacznie
starszym od niego Ujejskim,

Pawlikowski, juz jako mlody chlo-
piec, rozczytywal sie w poeziach Ujej-
skiego, a niektére z nich umial prawie
na pamieé. Od r. 1848 doéé¢ czesto spot-
ka¢ mozna w papierach Mieczystawa
Pawlikowskiezo, nazwisko Uijejskie-
£02).

Z Uieiskim zetknal si¢ Pawlikowski
osobiécie w okresie swoich uniwersy-
teckich studiow, a od roku 1857 wza-
jemna przyiazi laczy obu pisarzy. U-
jeiski cenil bardzo Pawlikowskiego
i dawal temu wyraz niejednokrotnie w
swych listach, jak np. w licie do Lu-

dwika Wolskiego:....

., Pojmujesz wiec, Ze pomimo
goracego pragnienia widzenia sie
z Pawlikowskim na inna szczg-

8liwsza i swobodniejsza chwile odwle-
kam te wielka dla mnie przyjemnos¢,
bo chee jak gastronom z cala swoboda

-ducha zasiaéé do tej uczty, ktéra on

mi swoja bytnoécia zastawi.."?).

W polowie maja r. 1857, znekany
psychicznie Ujejski zwraca s'¢ do Wol-
skiego z prosba, by porozumial sie
i utozy! z Pawlikowskim co do mozli-
woéci zamieszkania w Medyce:

,Szukam kata dla siebie i dla
Tonia — i w tem mozesz mi byé
Kochany Ludwiku pomocnym. Zobacz
sie z Pawlikowskim; jesli go niema we
Lwowie dojedz do niego — (takiej
sprawy nie mozna listem zalatwié).
Spytaj go, czy moze mi ofiarowaé w
Medyce jaka osobna izdebke, moze
przy ktérym budynku oranzzryinym
i skromny wikt dla mnie i dla mego
dziecka. Nie jestem calkiem bez fun-
duszéw, na wszystkie inne drobne po-
trzeby wystarcza mi one, a nawat
i wikt (jesliby to bylp z dogodnoScia
dla Mieczyslawa) moglhym sam naimy-

le wzgledéw ciagnie mie do Medyd
— naprzéd towarzystwo z wyZszym
czlowiekiem, ktérego pokochalem. a
ktory takie nie jest bez przyjaznego
uczucia dla mnie, — potem ogréd i
biblioteka a najbardziej wielka russcw-
ska #adza samotnoéci, FRtdra jedyniz

1) List K, Ujejskiego do M, Pawlikow-
skjezo z dn. 11 ljpca 1857,

%) Do cjzkawostek zaliczy¢ nalery wia-
domo&é, e w dniu ostatnj2go przedsta-
wienia artystkj Ney ,na publiczno&é zle-
ejal z galerjj desgzcz wierszow pozegnal-
nych Ujejskjezo, Schwarza i Beltramij2go®
po polsku, niemizcku i wlosku.
wszystkie, Ujejski daje jej  przestroge:
Byé nas zanadto nje rwala do njeba,

Bo nam na zi>mj 2yé i walezy¢ trzeba *
(Pamietnjk Mieczystawa Pawlikowskiego
2 marca 1850 r.). '

%) st K, Uieizkisge do Ludwika 'Wol-

skigo z T. 1857, S8 aales

¥ teji konkluzji,
waé u ktérego z jego oficjalistéw. Wie- |
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(K. Ujejski 1 M. Pawlikowski)

w okolicy calkiem mi nie Znanej zna-
lez¢ moge..."").

W pierwszych dniach ‘ipca tegoZ
roku zijechal Ujejski do Medyki. W
Medyce znalazl to czego szukal: ciszg
wsi polskizj wraz z cala krasa bogatej
przyrody. Uijejski, poddawszy sie uro-
kowi otoczenia, tworzy szereg poema-
té6w. Po .Bloniach medyckich" pisze
wiersz ..Dla synéw $§wiattosci” obraz-
ki sceniczne ,Rozbitki" i inne.

Do sametni medyckiej Ujeiskiego za-
gladato jednak sporo oséb. Wér6d roz-
méw wykluwalo sie wicle projektéw,
do ktérych zapalal sie i ktoremi entu:-
jazmowal sie autor ,Choralu“. Jednym
z takich projektow — to . ksiazeczki
dla wiejskich szkétek. O nich tak pi-
sze do Mieczyslawa: ,Urodzila sie za
natchnieniem boZzem ogromna poteza
w Medyce: Polske nia poruszymy!
Ludwik opowie Ci o wszystkiem. Od-
jezdza on ztad jak nabite dzialo. Tobie,
pomimo tego, Z2 musisz nalezeé¢ dd
naboju — zostawiamy _ honor lontu:
Zapalisz te rzecz przy naszym okrzy-
ku: Hurra! — toz zdawaloby sie PO
tym wstepie, ze to spisek pod Swiezo
zlamana choragwia  Mazzinicgo.
Nie! to beda . Ksiazeczki do czytania
dla wiejskich szkolek” — do ktérych ja
wiersze pisaé bede, naginajac proroczy
pathos mego ducha na ton Lenartowi-
czowski®, ).

Warto kilka sléw po$wigcié gene-
zie tego projektu, Tkwila ona niewat-
pliwie w rozmowie Pawlikowskiego Z
Mickiewiczem, ktéra toczyla sie wla-
¢nie na temat o$wiaty ludu. Powiedzial
wtedy Mickiewicz: ,Piszcie tylko do-
bre dziela dla ludu, a lud bedzie czytal
A na cb6z zda sie, aby umial czytal
jesli nie bedzie mial co czytaé? nauczy

sie w szkdlce i zapomni, — bo nie be-
dzie czytal“®).
Rozmowa ta, szeroko omawiana

przez przyijacié! Pawlikowskiego, pro-
wadzila do jedynego wniosku: pisaé
dla ludu w sposéb przystepny a 2zaj-
muiacy, by sklonié go do ciagligo <czv-
tania.

Przypuszczam, ze pod wplywem
zrodzi! sie pomysi napi-
sania przez Ujeiskiego cyklu powia-
stek dla ludu a uciele$nil sie zaraz w
legendzie zatytulowanej ,,Plug i szabla®
(1857).

W pazdzierniku (1857) ukoficzy! U-
jeiski ,Rozbitki*, i po$wieciwszy le
Pawlikowskiemu w te slowa sie dofi
odezwal:

o.Zapewne dowiedziale§ sie w
Krakowie o moich , Rozbitkach®. Wiem
7e powinienem byl co§ wigkszego, ©0$

4) List K, Ujejskiego do L, Wolskiego
z dn. 24 maja 1857.
. % List K, Ujejskiego do M, Pawljkow-
Skiego z dn. 23 lipca 1837,
®) List M. Pawlikowskjeg) do J, Do-
brzanski2go z r, 1857. (Relacja ta réinj
sie njeco  od zamieszezonej w t, XVI.
(Rozmowy 7z A. Mickjewicz2m) sejmowecgo

wydanja dzjel Mjckjewicza sir. 433 1 4)

godniejszego Ciebie poswiecié Twemu
imieniu — ale Ty stoisz w mojem ser-
cu w pierwszym a nielicznym rzedzie
tei wielkiej armii, ktéra go zapelnia,
wiec naturalnie, Zze czeSciej niz kio
inny stoisz w moiej my$li; a napisaw-
szy pierwszy obszerniejszy utwér w
Medyce, zapragnalem Tobie go po-
§wiecit.?).

- -
-

Pobyt Uieiskiege w Medyce przz-
ciagnal sie poza druga polowe roku
1858. Gdzie¢ w listopadzie poczal sie
staraé Ujeiski o dzierzawe Zubrzy 1 z
chwila jej otrzymania, rozchodza sie
wspblne dotad $ciezki przyijaciol,

W miare spadania barometru poli-
tycznego, wskazujacego nadciagajaca
burze roku 1863, Mieczyslaw, zajety
praca rewolucyina — nie wiele czasu
poSwiecié moze otoczeniu.

Rok 1863 i 4 umozliwia rozdzielonym
przyjaciolom spotkanie. Z memorjal6w
Kaczkowskiego, pisanych dla ministra
policii austrjackiej Melserego, dowiadu-
jemy sie sporo o Ujejskim i Pawlikow-
skim. Tak Ujejskiego, jak i Pawlikow-
skiego, zaliczy! Kaczkowski do ludzi,
tworzacych najbardziei radykalna gru-
pe, wspéldzialajaca z Rzadem Narodo-
wym. Poltoraroczny okres wiezienia
Pawlikowskiego w Olomuricu, pobyt w
Szwajcarii do jesieni 1866, wreszcie
przeniesienie  si¢ Pawlikowskich do
Krakowa, rozluZnily stosunki przyia-
cielskie,

W lutym 1868 zetkneli sig znowu we
Lwowie, o czem Mieczyslaw donosi
swej Zonie w tych slowach:

JUieiski zdziczal, zdziwaczal. Obec-
ny mréwczy ruch, mréwcze prace or-
ganizacyijne i administracyjne w calym
kraju, rady powiatowe, rady gospodar-
cze, stowarzyszenia jawne i 'egalne, 10
dla niego §wiat niepoiety, niezrozum'a-
ly, wstretny, pogardy godny- Wziaéé
udzial w tem mréwczem dzialaniu on
nie umie, a wiec nie moze. A gdyby
i mogl — mozeby nie chcial. ,»Moze™
powiadam, gdyz widze z kazdego j2g
slowa wielki zal do §wiata, do tego ru-
chu — ze go to wszystko zostaw’a
na boku — przemija kolo niego jak kolo
statuy z dawnych czaséw — jak kolo
martwego spektatora. Darmo, przyloz
reki do dziela sam, a mijaé Cig przesta-
niem. Przyléz reki, a nie plwaj na e
zdziebelka i ziarneczka, ktére my mréw.
ki do wspélnych $pichlerzy $ciagamy
z mozola... Wykrzykniki jego, eksacer-
bacije — gorzkie zale, klatwy i pseudo-
proroctwa przy tei sposobnodci wypo-
wiedziane tak byly $mieszne — Ze na-
wet wiele stusznych zarzutéw, ktére
czynil naszej Galilei $§miesznemi si¢ Wy-
dawaé musialy calemu towarzystwu,
ktére nie bylo jako$ w usposobieniu na-
strojenia duocha do jeremiaszowego ka-
mertonu...%)

Ow ton proroczy Uiejskiego, tak cze-
sto podkres$lany w jego utworach, budzi?
w sercu Mieczyslawa nieprzychylne od-
dzwieki. Ujeiski gleboko wroéniety w

") List K, Ujejskj2g0 do M. Pawlikow-
skj2zo ¢ dn, 26 listopada 1857,

§) List Mieczystawa Pawlikowskiego
do zony z dn. 24 lutego 18G6. S

z dziejéw przyjazini

romantyzm polski, nie umial zrozum:..c
nowych kierunkéw, ktore popchnely
pokolenie powstaniowe do realnej pra-
¢y od podstaw. Zanadto przywykl do
ciaglego wspinania si¢ na koturny proa-
roka narodu i teraz, w chwili wieszan'a
lutni w lamusie, by zastapi¢ ja cyrklem
czy waga, musial bole¢ i prorokowac
uéniecie ducha.

Jest felieton w ,Plotkach i praw-
dach” Pawlikowskiego, ktéry przedsta-
wia pseudo-poete Daniela. Przy bliz-
szem whiknieciu w tre§é tego Swietnego
felijetonu, pewne rysy charakteru zda-
ja sie portretowac Ujejskiego. Wiemy
2 listu Pawlikowskiego do matki, ze W
.Plotkach® riejedna plotsczka jest praw.
dziwa i tylko nazwiska osOb nie wy-
mienione”, a cytat wyigty 2 listow do
sony o ,pseudo - proroctwach” Ujej-
skiego zdaje sie wskazywaé, ze najpra-
wdopodobniej owym prorokiem Danie-
‘em jest tworca ,Skarg Jerzmiego™.
Czytelnik, zwiacajac si¢ do autora fel-
jetonu o ,prorokach” w tych slowach
przemawia: _Wybrale§ sobie typ cal-
kiem wyjatkowy, podczas gdy w naszej
Galicji prorokéw naliczylby$ na kopy,
ale prorokéw innego gatunku...” Na €2
autor felietonu odpowiada: ~Musze z1-
przeczyé, aby Daniel byl wyiatkowyin
typem... To go moze wyréznia od in-
nych, iz wisszczego charakteru i pro-
roczych inspiracyi nie stracil w po0i-
niejszym wieku.”

Stosunki Pawlikowskiego z Ujeiskiin
po r. 1871 sa nadal serdeczne. Kiedy
Pawlikowski podzickowal za przeslane
mu .Zywe slowa Jeremiasza®, Ujeijski
odpowiedzial mu listem, ktéry najlepiei
charakteryzuje obu przyiaciol:

. Najdrozszy moi!

,Gdybyz wiece] takich zywych
stéw* — i Ty to piszesz? Twobj list by!
takiem zywem slowem i poteznieiszem
od mojego. Na Boga! czemu gnieciesz
w sobie tyle sily! — Rozbudz sie, o-
rzeswij — i wstafi! Taka biedna Polsk2
a jej Tytany snem spetane — czasy nad-
chodza — do broni! Do broni ducha, b>
przeciez wiesz, 32 tylko w taka broi
w'erre. Jeste§ jednym 2z wodzow. Pol-
ski i opatrzno§¢ niedarmo skazala Cie
na mieszkanie i $wiadkowanie tei zgni-
liznie, iaka sie w Krakowie wzmaga
Wstafi | mow! Zedrzyi maske z far_y-
zejow — zetrzyi pychg — ocal mia-
sto nasze $wiete. Ty$ na to powolany;
Nie czas juz nam na ksiazki — rZucal
zywe slowa w pojedynczych listach...

Ja i Ty. daj Boze takich najwiecej —
my jesteSmy bezimienni. My sluzymy
Polsce bez nagrody i incognito. Sciskam
Cie 1 caluje z calei duszy

Twoi Kornel 9)

Niechaj sie stanie zado$¢ zZyczeni
Ujeiskiego i niech te dwa imiona wezla-
mi szczerej przyiaZni zbratane w mln-
doéci pozostana ,w pamieci Judzkiei
bliznietami®.

N. B. Cytowane listy znaijduia sie
badz w archiwum Rodziny Pawlikow=
skich w Medyce, badz w Bibliotece im.
Gwalberta Pawlikowskiego przy Za-
kladzie Nar. im. Ossolifiskich we Lwo-
wie.

Przemy$l, we wrzesniu 1934.

St. Sierotwinski

e ——— LT
") List K, Ujeiskjego do M. Pawlikow.'
skiego z dn, 7 kwietnia 1877. o -
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Koﬁyljuhn lekarskie w 347 lat

po Smierci pacjenfa

S'pfé‘wa zagadkowej choroby i nie-

oczekiwanego zgonu Stefana Batorego
byla juz wielokrotnie przedmiotem do-
ciekani, sporéw i dyskusyj. Jak wiado-
mo, krél Stefan Batory, ktéry jeszcze
3 i 4 grudnia 1586 roke — wérdd prze-
nikliwego mrozu i wiatru — przez ca-
ly dziefi niemal polowal i czul sie zu-
pelnie dobrze, — dostal nastepnie sil-
nych napadéw dusznoéci, polaczonych
czeSciowo z utrata przytomnoséci, a
dnira 12 grudnia, wér6d podobnego na-
padu, zakonczy! zycie,

Nagly ten zgon przyszed! tak nie-
oczekiwanie, iz niemal bezposrednin
po S$mierci kréla poczely krazyé wietei
i plotki, jakoby krél zostat otruty. Wie-
§ci te rozsiewal nadworny lekarz kré-
lewski Mikolaj Buccela, wskazujac na
kolege swego po fachu Szymona Simo-
miusa, drugiego lekarza krélewskiego.
jako sprawce tej katastrofy.__

Na tem tle wywiazala sie gwaltow-
na pelemika miedzy oboma lekarzam:i,
polemika ciagnaca si¢ przez trzy lata,
a obejmujaca ogdlem zg6ra tysiac stron
druku! Nawiasem méwiac, utrzymana
ona byla w tonie, nie przynoszacym
zaszezyiu dostojnym eskulapom kré-
lewskim. Zwlaszcza Simonius nie prze-
bieral w slowach, rzucajac pod adre-
sem swego kolegi, za ktérego polece-
niem dostal sie na dwér krélewski, ta-
kie soczyste epitety, jak: ,dico tibi
asine Ce'si sententiam®.. ,..tu mise-
rime chirurgaster”..q ,..negare audes
canis...” itp, O

Polemika ta miala jednak te dobra
strone, Ze przyniosta duzo szczegdlow
0 chorobie i $mierci kr6la, — coprawda
niejednokrotnie sprzecznych miedzy so-
ba. Dowiadujemy sie z nich réwniez o
wyniku sekcji, nie w dzisiejszem zna-
czeniu, jako sekcji anatomo . patolo-
gicznej, 'ecz podietei w celu zabalsa-
mowania zwlok krélewskich.

Pozatem pierwszorzedaym mater-
falem historycznym jest bezimienny
rekopis pt. ,Prawdziwa sprawa o cho-
robie i $§mierci nieboszczyka Stefana
Batorego, kréla polskiego*, Rekopis ten,
znany nam tylko z odpisn przechowa-
nego w Krakowskiem Muzeum Czar-
toryskich, sporzadzony zostal wedle
wszelkiego prawdopodobiefistwa przez
lekarza dr. Gostawskiego, ktéry byt
obecny przy sekecji. Jak widaé zaten,
historyvk medycyny ma w danym wy-
padku do$é obszerny materjal do dys-
DOZYCil.

n* » .

Totez kwestia choroby i $mierci
Batorego byla juZz niejednokrotnie prze-
dmiotem dociekafi i orzeczefi zar6wno

istorykéw jak i lekarzy ktérzy poda-
wali najrozmaitsze djagnozy, poczawszy
jod apopleksji i nawet kily, — az do
Zapalenia nerek, oslabienia mie§niowego
i cukrzycy.

Ostatnio zajal sie ta sprawa kra-
kowski lekarz — dermatolog, dr. Fr.
Walter. Pragnac za§ doj$¢ do mozliwie
pewnych konklizyj, zainiciowal orygi-
‘malne konsyljum lekarskie... w 347 Iat
po Smierci pacienta. W sklad tego kon-
‘syll_iu.m weszli wybitni lekarze, specja-
lisci choréb nerwowych, skérnych i
wewnetrznych, dalej profesorowie hi-
storji medycyny i anatomji patologicz-
nej,

Orzeczenia poszczegbliych lekarzy
oraz ostateczne konkluzje, zgodnie u-

(Na co vmart Stefan Batory)?

stalone publikuje dr. Walter w ,,Pol.
skiej Gazecie Lekarskiej“.

Dowiadujemy sie z nich micdzy in-
nemi o bolesnych owrzodzeniach ohu
goleni, na ktére krol cierpia! przez sze-
reg lat, jeszcze w Siedmiogrodzie, a
ktore powstaly skutkiem zwichnigcia
kolana i pokasania przez psa. Po Wy-
leczeniu tych wrzodéw krél popadl w
jaka$ dziwna chorobe, polaczona z
przejSciowa utrata mowy i niepewn -
$cia chodu. Wowcezas lekarze doszli do
wniosku, Ze choroba ta powstala skut-
kiem niepotrzebnego wyleczenia owych
wrzodéw; postanowili ,,utworzyé nowy
sztuczny upust”, przez ktéry moglyby
wyciekaé ,zepsute soki”. Tak sie t22
stalo: pod kolanami, zapomoca przyze-
gania skéry rozpalonem zelazem utwo-
rzyli sztuczne owrzodzenia, nie dopusz-
czajac do ich zagojenia.

Nastepstwem tego zabiegu bylo, iz
krél odczuwal stale silne dreszcze, a
niekiedy i utykal na noge. _ :

Cierpien'e to, aczkolwisk dokuczli-
we | bolesre, nie bylo j nie moglo byé

przyczyna Smierci Batorego, ktéry byt
me¢Zcezyzna silnej budowy, zahartowa-
nym w trudach, polowanfach i wypra-
wach wojennych. i

Z relacii Bucceli wynika, 2e Stefan
Batory by! konstytucii ,apoplektycz-
nej™, pijal chetnie dobrs wino, du2o po-
lowal i uzywal kapieli »0 $ciagajacych
pierwiastkach”. Wiadomo nam réwniez,
ze jeszcze w Siedmiogrodzie ,przyszla
nafi affekcia wiecej ni2 przez tydzies,
co zadnym sposobem nie mégl méwié

to co chcial”. Jaka byla przyczyna tych
zaburzefi mowy (ktére zreszta raz | w

Polsce sie powtérzyly), — tego dzi¢
zadna miara ustalié nie mozna, s
e . &

Gtéwne zainteresowanie lekarzy sku-
pia si¢ na wynikach sekcii, w szcze-
gblnosci za§ na opisie nerek, ktére byly
wiako wolowe*, ,gérkowate, a nis
gladkie, a w czlowieku sg nerki jako w
skopie“...

Z opisu tego wnioskowaé mozna, Ze

| nerki kréla byly znacznie powiekszone

f
i réznily sie ksztaltem od normalnych.
Biorac pod uwage okreslenie wiako!
wolowe", oraz uwage Buccelli, Ze po-
dobnych nerek ,nie widzial w Zadnem.
ciele, — dochodza lekarze do kon-
kluzji, 2e krél cierpial na rzadka bar-
dzo chorobe, zwana ,torbieikowatodeia
nerek* (renes polycystici). >
Choroba ta ciagnela sie przez czis
dluzszy, nie wywolujac groZniejszycn
komplikacyj. Decydujacym, szkodliwymn
czynnikiem stalo si¢ dopiero silne przs-
zigbienie, na jakie krol marazil sie pod-
czas forsownego polowania w mrozny
dziefi gradniowy. Choroba przeszla w
ostry stan zapalny, polaczony z obja-
wami dusznicy i mocznicy, kladas
wkrétce kres zyciu Batorego.
Oczywifocie rozpoznanie przyczyn
choroby i ém'erci kréla Stefana — na
podstawie  niekompletnych i nieraz
sprzecznych relacyj wspélczesnych, —
moZze mieé tylko wartodé hypotezy i
za takie uwazaja je tez i sami lekarza
wchodzacy w sklad owego konsyljum.
Tem niemniej pozostanie ono warto-
§ciowym i bardzo interesujacym dok:-
mentem_w dziedzinie trudnych badaf
nad 2yciem j $miercia postaci histo-
rycznych, zmarlych przed wiekami.
(R.)

R ———

Cyslersi na Podhalu

(W 700-lecie sprowaclzenia Zal«mu)

w XIII wieku doline nowotarska za-

legaly jeszcze nieprzebyte bory, prawie
bezludne, wsréd ktérych czasem zablg-
kal sie czlowiek-myéliwy lub pasterz,
lub co gorsza zbir, unikaiacy zetkniecia
z karzaca dlonia sprawiedliwodci.

Tak wygladato Podhale, gdy w roku
1234 na podstawie przywileju Henryka
Brodatego przeszto na wtasnoéé kaszte-
lana krakowskiego Cedrona (Teodora)
herbu Gryi. Cedron byt niegdy$ ubogim
rycerzem, ktéry w stuzbie ksiazecej do-
szedt do zaszczytéw i wcale znacznego
majatku. Wspomniany wyzej przywilej
upowaznia kasztelana do osiedlania ko-
lonistéw niemieckich w lasach nad rze-
kami, ktére zowia Ostrowsko, Dunaiec
Bialy i Czarny, Rogé#nik, Siepietnica,
Stona, Ratainicha, Nedelska, Stradoma,
Niezaleznie od tych débr, obeimujacych
juz i tak znaczne obszary, stworzyl Ce-
dron jeszcze drugi klucz, a mianowicie
Godusig, Gruszowiec, oraz Szczyrzyz
z przynaleznemi dofi wsiami i trzeci, do
ktérego naleza Mogilany i Krzyrzkowi-
ce.

Pierwszy z wymienionych kluczéw,
podhalariski, postanowit zamozny kasz-
telan oddaé stynacemu z pracowitodei i
ascezy zakonowi Cysterséw.

Sporzadzit wiec odno$ny akt i juz
w r, 1235 kapituta generalna -wydelego-
wala do nowo powstatej osady Ludzi-
mierza opatéw cysterskich z Sulejowa
Wachocka i Koprzywnicy dla zbadania
miejscowosci. _

Opinia komisjii musiata wypasé po
my$li Cedrona, bo w cztery lata pozniei
(1239) zakonnicy sprowadzili sie juz do
klasztoru.

Dziatalno$é ekonomiczna i kulturalna
Cysterséw ludzimierskich byta zrazu
powaznie zahamowana napadami pogra-
nicznych band, ktére dopuszczaly sie
ustawicznie grabiezy.

Broniac sie przed zbdjcami zatozyli
podobno mnisi zameczek na skale w
Szaflarach, dokad sie w razie napadu
chronili. Okolo r. 1254 na ziemiach odda-
nych Cystersom wymieniaja dokumenty
juz 6 miejscowo$ci Ludzimierz, Dlugo"

| sie do nich druga plaga — Tatarzy.

pole, Debno, Ostrowiec (dzi§é nieistnie=
jacy), Ostrowsko i Wilcze pole (nie ist
nieje). Nie musiaty to jednak byé¢ wsie,
ale raczej role uprawione przez nielicz-
nych osadnikéw.

Trudno jest dzi§ okreélié wyraZnie,
jaki byt stan posiadanmia Cysterséw lu~
dzimierskich, Dtugosz w Liber beneficio~
rum wymienia jako dobra cysterskie
Nowy Targ, Szaflary, Waksmund, Kli-
kuszowa, Porgbe, NiedswiedZ, Wilcze
Pole, Podobin, Olszéwke, Mszane, Ka-
sing, Ogon6éwke, Debno, Ostrowsko,
Ostrowiec i gére Gorez wznoszaca sie
na wschéd od Nowego Targu. Wykaz
ten nie jest jednak zgodny z prawda,
gdyz jak stwierdzaja Zrédta, Nowy Targ,
Szaflary, Waksmund, Mszana. Kasina
byly Krélewszczyznami, a Debno i
Ostrowsko wlasnoécia rycerska.

Pierwsze dziesieciolecie Cysterséw
na Podhalu bylo nadzwyczaj ciezkie:
wspomniatem ju? o zbbjach, ktérzy
mnichéw napastowali, teraz przylaczyla

W r. 1241 pojawili sie w dobrach
klasztornych i tak okolice cata wyludnili,
ze mnisi nie mogac si¢ ponownie zago-
spodarowaé, postanowili niegoécinne
progi opusci¢. Wtedy przyszed! im z po-
moca kasztelan fundator klasztoru i
przeniést (w r. 1249) siedzibe opactwa
do Szczyrzyca, gdzie byto juz zupelnie
bezpiecznie.

Z czaséw pobytu klaszforu na Pod-
halu zachowaly sie dwa przywileje,
wystawione przez opatéw ludz'mier-
skich, §wiadczace o akciji kolonizacyinej
zakonu, Jeden z nich z r. 1327 przeno-
szacy wie§ Dtugopole z praiwa polskie-
0 na magdeburskie, drugi z r. 1333,
w ktérym poraz pierwszy iest wzmianka
o cysterskiej wsi Krauszowie.

Za czaséw panowania Ludwika We-
gierskiego zebraly s‘e nad opactwem
szczyrzyckiem ciemne chmury. Mnisi.
ktérzy po przeniesieniu do Szczyrzvea
z powodu znacznej odlegtoéci nie mogli
osobiscie kluczem ludzimierskim admi-
nistrowaé, wydzierzawili go jakiemu$
zydowi, neoficie, ktéry tam bit falszywa

monete.

Gdy opat nie wydalil falszerza dosé
szybko, padto na niego podejrzenie, ze
fatszerza ostaniat, wtedy to zameczek
z krélewskiego rozkazu zostat zburzony,
fatszerz splonal na stosie, a wszystkie
dobra cysterskie potozone w dolinie no-
wotarskiei ulegly za kare konfiskacie.

Po dt:gich staraniach udato sie Cys-
tersom odzyskaé juz po §mierci Ludwi-
ka Wegierskiego Ludzimierz i Krauszo®
wa. ! \ |

Dzi§ na miejscu, gdzie bylo dawniej
opactwo ludzimierskie, znajduje sie tad-
ny murowany koSciélek, z plebanja w
poblizu, gdzi~ mieszka $wiecki pro-
boszcz. Rok rocznie 15-go sierpnia zbie-
raja si¢ w Ludzimierzu na odpust gérale
z calego Podhala, mienia sie wtedy
pstremi wyszyciami kozuszki z fantazia
przez parobczakéw nosrxone, sypace
iskrami $wiecidetka bogatych gorsetdw,
a po nieszporach, gdy starsi i powazniej-
si gazdowie rozjada sie juz do domodw,
odpust zamienia si¢ w wesolg zabawe,
huczaca $miechem, muzyka licznych ka-
tarynek, dzwonkdéw karuzel i t. p.

R
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Nie wolno mMOoOwie
po waliisl(u!

W Abergelc w Walji wznosi sie sa-
natorjum dla dzieci, jedno z najwick-
szych w W. Brytanji. Nalezy ono da
pewnego dobroczynnego stowarzyszenia
majacego siedzibe w Manchester.

Jako pielegniarki zatrudnione sa prze
waznie Walijki, to tez okolo potowy
ich uzywa w rozmowach miedzy soba
ojczystego jezyka. Stanowiace mniej-
sz0§¢ Angielki, Szkotki i Irladki zapro-
testowaly przeciw temu i zarzad wydat
zakaz rozmawiania po walijsku, ktorego
odpis umieszczono nawet w gléwnej
sali jadalnej. Ciekawyv ten dokument zre-
dagowano wcale ostro, pietnujac postu-
giwanie si¢ w obecnoéci innych pieleg-
niarek niezrozumiala dla nich mowa ja-
ko ,gruba nfegrzecznoéé™ i1 zaznacza-
iac, ze wiele Angielek wskutek tego po-
dziekowalo za sluzbe,

Walijki sa oburzone i o§wiadczyly, ze
nie mysla na wtasnej ziemi wyrzekaé
si¢ wlasnego jezyka.
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zbijacze atomow

%ek XX obfitujacy w wspanialy

rozZAwo6i nauk przyrodniczych i technicz-
nych, a w szczegélnodcei fizyki, $mialo
mozemy nazwaé wielkim wiekiem zdo-
byczy rozumu ludzkiego. Przyroda
ktéra zazdroénie strzeze swych tajem-
nic, stale ustepuje przed genjuszem u-
mystu ludzkiego, raz poraz zdzieraja-
cym zaslong z jej zagadek.

Poczawszy od bezkresnych przestrze-
ni wszechéwiata, tego ogromu mater!i
— makrokosmosu, a skoficzywszy N1
najdrobniejszych czasteczkach materj-
mikrokosmosie, wszedzie cztowiek sta-
ra sie dociec, a wyniki badafi w tej dziz-
dzinie, stanowia ogromny triumf wspé!-
czesnej fizyki.

Podstawa wspélczesnej fizyki, oraz
pokrewnych jej nauk srzyrodniczych, z
ktérych wymienimy tylko takie jak che-
mja, astronomja i biologja, jest istota
materji, ktérej badania wyja$niaja nam
wiele zagadek wszechbytu i stanowia
szkielet do nowych odkryé.

Materja, — ta prasubstancia wszech-
¢wiata, byta od czas6w najdawniejszych
przedmiotem badafi uczonych i po dzizf
dzisiejszy jest zagadnieniem wciaz Zy-
wem i istotnem.

Zagadnienie to zaimowalo juz filozo-
fow greckich, ze§rodkowujac sie w py=-
taniu, czy substancja wszech§wiata ma
budowe ciagla, czy tez nieciagla? Dzi-
wnym trafem, poéréd calej masy fanta-
stycznych hipotez, jakiemi byly naszpi-

* kowane nauki przyrodnicze w czasach
starozytnych i §redniowiecznych, wie'e
zagadniefi zostalo 6wczesnie rozwiaza-
nych prawdziwie, lub w spos6b zblizo-
ny do prawdy, a miedzy innemi, réwni2z
przypuszczenis co do istoty materji, by
to takie, jakie dzisiaj jest stwierdzone.

Mianowicie szkoly Lukrecjusza, De-

“mokryta i Leukippa, byly zwolennikami
ostatecznej nieciaglo$ei materii, t. zn.
przyimowaly, 2%e wszelka substancia
poddana podzialowi odpowiednia ilo$é
razy, okaze sie zbudowana z czastz-
czek, ktérych dalszy podzial jest nie-
mozliwy.

Oczywiécie, jakie to sa czasteczki
itp. woéwezas nie wicdziano, przypusz-
czano np., Zze ziarnka piasku sa produk-
tem ostatecznego podzizlu skal i ka-
mieni. Dopiero w czasach nowoZytnych,
a w szczegolnodei w wieku XX, dowie-
dziono, ze najdrobniejsze czasteczki ma-
terii widzialnej golem okiem, nie sa wy-
nikiem ostatecznego rpodzialu materji
i Ze mozna je podzielié jeszcze wie'ka
ilo§¢ razy.

* . -
*

I podzielono je w laboratorjach f-
zycznych XX wieku. Cheac przedstawié
w mozliwie najprostszy 1 najbardzici
zrozumialy spos6b budowe materji, mu-
simy pamietad, ze wystepuje ona W
trzech stanach skupienia: stalym, ciek-
lvim i gazowym. Dla przykladu wezmy
np. wode, ktéra wystgpuje w trzech
stanach skupienia.

Cheac rozlozyé na najdrobniejsze
_czasteczki, bierzemy wode, ktéra znai-
duje sig yw stanie stalym — 16d i ogrze-
wamy. Wskutek ogrzania, 16d poczyna
topié sie, przechcdzac w stan ciekly —
wode, ktéra ogrzewana w dalszym cia-
gu, poczyna parowaé. Czyli, Ze woda
pod wplywem goraca rozpada sig na
najdrobniejsze czasteczki — pare wod-
na. Czasteczki wodne, tworzace pare,
sa bardzo male, a ilo§¢ ich jest olbrzy-
mia, bo 1 cm® wody zawiera 3,37.10%
czasteczek, z ktérych %azda waly
3.10-* grama. .

Wedle sir Jamesa Jeans‘a, ilo§¢ cza-
steczek, zawartych w 1 cm® wody, ulo-
7ona w szereg, utworzylaby pas, ktéry
moglby opasaé kule ziemska 300 tysiecy
razy.

Czasteczki gazu poruszaja sie z bar-
dzo wielkiemi szybkosciami. W zwy-
klej temperaturze pokojowej, szybkosé
ta wynosi §rednio okolo 450 m. na sz2-
kunde. Oczywiscie ze wzrostem temve
ratury, wzrasta szybko§é poruszania sia
czasteczek (np. czasteczki pary wodnej
w kotle parowym, poruszaig sie z szyb-
koscia do 1000 m. na sek., czem sig tl1-
maczy tez ciénienie pary, wywierane
na ttoki.).

Wedle sir Jamesa Jeans'a, obliczono
w laboratorjach fizycznych, ze w zwy-
czajnem powietrzu, kazda czasteczka
gazu, ulega trzem miljardom zderzefi w
ciggu sekundy z innemi czasteczkami
gazu, przyczem odleglo$é t. zw. ,,Sred-
niej drogi swobodnej”, w czasie ktorej
czasteczki gazu nie zderzaja sig, wynosi
0.00015 mm. Jezeli dany gaz ulegnie
§cisnieniu (w tym wypadku powietrze),
to ,$rednia droga swobodna“ znacznie
sie zmniejszy, przy réwnoczesnyin
wzrodcie zderzefi czasteczek. Odwrot-
nie natomiast, przy rozrzedzeniu gaza
ilo§¢ zderzen zmniejszy sie, ze Wzro-
stem -,,§redniej drogi swobodnej*.

Najwyzszy stopiefi rozrzedzenia gaza
uzyskany w laboratorjum jest taki, w
ktérym ,$rednia droga swobodna® cza-
steczek gazu, wynosi 100 metréow, a
kazdy milimetr szeé§cienny gazu zawie-
ra jeszcze ,tylko" okolo 36 miljonéw
czasteczek. Mimowoli nasuwa sig ana-
logia pomiedzy mikrokosmosem a ma-
krokosmosem, przyczem zgeszczenic
czasteczek w makrokosmosie, ktéremi
sg ciala niebieskie, jest w stosunku do
mikrokosmosu w kazdym  wypadka
znacznie mniejsze.

L] L] -

Podwalina do zrozumienia rucha

czasteczek, oraz wszelkich pokrewnych

‘zjawisk, bylo odkrycie w XIX wieku

,zasady zachowania energji, orzekaja-
cej, e zadna energia nie moze zostal
zniszczona, a tylko jedna energia moze
zamieti¢ sie w druga. Lecz czy naj-
drobniejszei czasteczki (widzialnej golem
okiem) jakiejkolwick materji nie mozna
podzieli¢ na czesci jeszcze drobniejsze?
Proste doswiadczenie fizyczne wskaza
je nam, Ze mozna. Jezeli do szklanki z
woda zanurzymy dwa druciki zwyklej
bateryjki elektrycznej, zobaczymy, z¢
na obu przewodach gromadza si¢ pg-
cherzyki gazu, ktore, jak wykazala ani-
liza, maja zupelnie inne wlasnodci. Na
jednym druciku, pecherzyki gazu zawiz-
raja tlen, na drugim wodér, przyczen
iloé¢ pecherzykéw z wodorem jest dwa
razy wieksza, anizeli ilo$¢ pecherzykow
z tlenem. Prad elektryczny rozlozy!
wiec czasteczki wody na dwa gazy:
tlei i wodér, z czego wniosek, ze woda
sklada sie z dwu czasteczek wodorn
(H) i jednej czasteczki tlenu (0), ¢o
przedstawia si¢ wzorem chemiczny:m
wody — H20. Istnieja wigc drohnieisze
czedcei od ,.czasteczek™ — atomy — pier-
wiastki.

Wszystkie wiec materje w makroka-
smosie (jak i tez wszystkie przedmio-
ty na ziemi) skladaia sie z pierwiast-
kéw. Analiza wszystkich znanych sub-
stancyj na ziemi, ujawnila 92 pierwiast-
k6w, z czego wigkszosé pierwiastkéow
wystepuje nadzwyczaj rzadko. (Ostatn'o
prasa doniosla o odkryciu nowego pier-
wiastka, przez uczonego wloskiego
Fermi, nazwanego ,pierwiastkiem 93"

oraz o odkryciu drugiego pierwhastka,
o ciezarze attomowym 238.17, wiekszym
od ciezaru at uranu, przez uczonyeh
amerykaniskich Smith‘a i Steinbacha.)

Wszystkie substancje, znajdujace sie
na ziemi, skladaia sie z réznych komb!-
nacyj atoméw malej ilodci pierwiastkésw,
z ktorych najezesciej wystepuje 14 pier-
wiastkéw, a to: wodér, wegiel, tlen,
azot, potas, séd, magnez, Zelazo, siarka,
wapfi, fosfor, krzem, chlor i glin. Ince
plerwiastki wystepuja w malej ilosci, a
jeszcze inne sa niejako tylko okazami.
Badania atoméw zapoczatkowane zosta-
ly z chwila odkrycia analizy widmowej.
Nie sposéb jednak w artykule wymie-
nia¢ tych wszystkich uczonych, ktérzy
po§wiecili si¢ badaniom atomu. Wspom-
ne tylko o niektérych.

»

Weir 1895 Thomson wykazal, zZe
atomy skladaja si¢ z odrebnych fragmen-
tébw, posiadajacych jednakowa mase i
niosacych jednakowe naboje elektrycz-
nodci ujemnej, stad tez nazwanych
.elektronami®. Ale atom nie moze skla-
daé sie z samych tylko elektronéw, po-
niewazwowezas jako calo§é, bylby na-
bojem elektrycznym ujemnym, a bada-
nia wykazaly, ze atom jest elektrycznie
~bo'einy Musi wiec atom posiada¢ na-
béj clektryczny dodatni, ktéry zobojet-
nia naboje elektryczne ujemne. Do-
¢wlrdezenia Rutherforda, ujawnily bu-
dowe atomu, ktéra analogiczna jest do
budowy ukladu slonecznego. Elektrony
wiec sa w ciaglym ruchu dookola jadra
atomowego, tak jak planety sa w ruchu
dookola slofica.

Elektrony biegna na swych malutkich
orbitach z szybko$cia bardzo wielka.
Okrazaja one jadro atomowe wiele ty-
siecy biljonéw razy na sekunde. Szyb-
ko&é, z jaka poruszaja sie elektrony,
wieksza jest od szybkoéci ruchu planet.
Jak wiec wielkim jest atom, elektron,
i jadro atomowe? Atom 0 promieniu OK.
2.10-8 c¢m., posiada $rednice 100 tysigcy
razy wigksza od $rednicy elektronu, zas
jego objeto§é jest tysiac biljondéw razy
wieksza od objetoéci elektronu. Rozmia-
ry jadra atomowego sa mniejsze lub
najwyzej réwne rozmiarom elektroni,
jakkolwiek masa jadra atomowego jest
wicksza ok. 4 tysiace razy od masy
wszystkich elektronéw w atomie.

W r. 1896 Becquerel, odkrywa pro-
mieniowanie cial, zawieraiacych w so-
bie pierwiastek uranu. Odkrycie to (a
pbéniej inne) znacznie przyczyniaja sig
do zrozumienia istoty atomu. Maria
Curie - Skltodowska wraz z mezem od-
krywaja promieniowanie radu i innych
pierwiastkéw, a ziawiska promienio-
tworczoéei zostaja w r. 1903 objete hi-
poteza ,samorzutnego rozpadu promie-
niotwoérczego®, przez Rutherforda 1
Sodd‘ego, co oznacza, 2e promienio-
tworczoéé zwigzana jest z samorzut-
nym rozpadem jader atomowych pier-
wiastkéw promieniotwérczych, czyli --
zmiany jednego pierwiastka w drugi
(np. pierwiastek uranu zamienia sie w
oléw). Zmiana ta odbywa sie w czaso-
kresie bardzo diugim, na przestrzeni s2-
tek tysiecy lat i dlatego jest dla oka
ludzkiego niewidoczna.

Proces zmiany jednego pierwiastka
w drugi, przechodzi przez trzy kolejae
stadia, w czasie ktérych substancja
pierwiastka wysyla porzadkowo {rzy
rodzaje promieni, a to: promienie ,,alfa
Jheta” i ,.gamma®,

Promienie ,alfa” skladaja sie z cza-
stek dodatnio naelektryzowanych (t. zw.
czasteczki ,.alfa"). Czasteczki ,alfa® po-
ruszaja sie z olbrzymia szybkoécia,

ktora zalezna jest od rodzaju ciala pro-
mietniotwoérczego. Najwieksza szybkois
czasteczek ,,alfa* wynosi 20.600 km. na
“sekundg, czem si¢ tlumaczy zdolnosé
ich przenikania przez rdéine substancie.

Promicnie ,beta” skladaja sie z u-
jemnie natadowanych elektrycznosc'a
elektrenéw 1 poruszaja sie z wieksza
szybkoécia od promieni ,alfa"; szybko-
$cia dochodzaca do 300 fysiecy km. na
sekunde. )

Promienie ,,gamma* nie skladaja sie
z czasteczek materjalnych, lecz sa wy-
nikiem szczegélnego rodzaju promienin-
wania,

Epokowe doéwiadczenia prof. Wil-
sona, pozwolily na badanie oddzielny<h
drég promieni ,alfa” i ,beta", oraz na
sfotografowanie tychze. Dzieki pozns-
niu cial promieniotwdrczych, mozna po-
znaé atomy cial niepromieniotwérczych.
c0 wiecej — mozna inne atomy rozb'4
wzywajac jako cial bombardujacych
promieni ,,alfa",

W r. 1919, prof. Rutherford, pierw-
szy poczal rozbijaé atomy przy pomocy
promieni ,alfa¥, metoda wynalezioaa
przez siebie. I tak, udalp sie Ruatherfo:-
dowi rozbi¢ atomy wodoru i azotu, p6-
#niej za§, wraz z prof. Chadwickiem
rozbil Rutherford atom beru, sodu, fo-
sforu, glinu i fluoru. Rozbijanie atoméw
udalo sie utrwalié na kliszy fotogra-
ficznej, metoda Wilsona. Prace nad roz-
bijaniem atoméw, trwaja nadal. Poza
wyzei wymienonemi, zagadnieniem tem
zajmuia sie uczeni tej miary, jak: Kirsch
Pettersson, Walton, Cockroft i in., uzy-
wajac réznych metod, w ktérych wiel-
ka role odgrywa zastosowanisz bardzo
wysokioh nap.ieé elektryiznych.

-

W krotkim rysie, temat nie zostal
wyczerpany. Pozostaloby jeszcze omé-
wié wiasnoéci cial promieniotwérczych,
a wiec promieniowanie termiczne i kos-
miczne, skutki promieniowania, przed-
stawié¢ doktadnie wlasnoéci jadra ato-
mowego, wspomnieé o izotopach i pro-
tonach, oméwi¢ teori¢ kwantéw" i or-
bity elektronéw, ale zagadnienia te wy=
rastaja poza ramy artykuiu.

Zapoczatkowane w mrocznych pra-
cowniach alchemicznych $redniowiecza, )
prace nad przemiana olowiu w zloto !
szukanie ,kamienia filozoficznego" —
przy pomocy czarnej magii i szarlatafi-
stwa, urzeczywistniaja sie w laborator-
jach fizycznych i chemicznych XX wie-
ku, przy pomocy, z trudem zdobytzj
wiedzy przyrodniczej i wielkoci gen-
jusza umyslu ludzkiego.

t. k.
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Pszczoly przychedza
na pomoc bankowl

Zeszlego roku w jednym z momenm-
téw, w ktérych dolar amerykafiski spa”
dal, zaszedt! nastepuijacy wypadek: Do
kas First National Bank w Hempstead
na Long Island zglosity sie thumy ludzi,
zadajace swoich wktadek. Nagle ogrom-
na sale wypeit olbrzymi réj pszczol.
Prébowano je wypedzié, ale naprézno.
Miedzy czekajacymi na pieniadze roze”
szla sie pogloska, Ze jest to sztuczka dy-
rekcji banku, ktéremu zabraklo gotéwki.
To te? ani jeden z interesentéw nie dal
sie odstraszyé natarczywym owadom.
Wszyscy mimo ukaszei wytrwali, cho-
ciaz manipulacie przydiuzato ogromnie
ustawiczne opedzanie sie. Taka sytuacia
trwala przez kilka godzin. Wreszcie zia-
wil sie zbawca. Byt nim sprytny farmer,
ktéry nasmarowatl laske jakim$ stodkim
ptynem i podstawit kr6lowej. Gdy ta u”
siadta i zaczeta raczyé sie syropem, Ca-
ty r6i poszedt za jej przykladem — a
obliczano go na 30 tysiecy pszezol. Far
mer siadt ze swa laska do auta posrdd
podzigkowafi i oklaskéw., ' 13
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: Tunel pod Mont

w sledmiomilowych butach kroczy

dzisiejsza technika, zwalczaiac Zwycie-
sko wszelkie przeszkody. Genjusz ludzki
potrafil opanowaé powietrze, dotrze¢ do
niezmierzonych gtebin oceanu. Opasat
wstezami szyn kolejowych caly $wiat,
skracajac odlegtodei, utatwiajac komuni-
kacie poprzez rzeki i niebotyezne gory.

Juz i Alpy przestaty by¢ ta nieprze-
byta — zdawato sie — barjera, za jaka
uchodzity niedalej jak przed po6t wie-
kiem. Tunele pod Simplonem, Loetsch-
bergiem i Mont Cenis tacza stoneczng Ita-
lie z wszystkiemi krajami Europy.

Jeden tylko, najwyzszy szczyt, Mont-
Blanc stanowi dotychczas trudna do
przebycia zapore, ktéra musi sie objez-
dza¢ okrezng droga, o ile kto§ nie zde-
cyduje sie na emocjonujacy i kosztowny
przelot w. samolocie ponad o$niezonemi
szczytami Alp,

Kto wie jednak, czy juz za pare lat
nie bedzie mozna przejechaé wygodniec
luksusowym automobilem z Chamonix
we Francji do Courmayeur we Wio-
szech w ciggu jakiché 30 minri — i to
wpoprzek Mont - Blanc!

Dwie te miejscowosci leza w odlegto-
§ci okoto 13 kilometréw, po dwéch prze-
ciwleglych zboczach Mont-Blanc, a ma
przebycie tej przestrzeni potrzebuje dzi§
wytrawny alpinista conajmniej 12 godzin
czasu,

A dodat jeszcze trzeba, ze wiasnie ten
odcinek drogi (w idealnej linji prostej
Chamonix — Courmayeur), przedstawia
na mapie Europy 6w idealny punkt, w
ktérym schodzg sie drogl wiodace do
Wioch 2 Anglji, Holandji, Belgji, Francji,
Szwaijcarji i czeSciowo z Niemiec. Naj-
Wigksze znaczenie ma on dla Francji i
Wioch, lezy bowiem na idealnej linji ig-
Czacej stolice obu tych paristw,

To tez Paryz i Rzym zainteresowaty
Si¢ Zywo projektem przediozonym przez
Szwajcarskich inzynier¢w Ant. Bron‘a i
Monod‘a, Wystepujacych imieniem syn-
dykatu francusko-wiloskiego.

Projekt ten przewiduje wywiercenije
przez Mont-Blanc tunelu, diugoci 1214
kim., ktéry faczytby Chamonix 2 Cour-
mayeur. Przewidziane jest wybudowa-
nie dvéch rownolegtych galeryj o §red-
nicy 6 mtr., ktérych Sciany wyscielone
bylyby armatura zelbetonowa,

£

P rzygocly reporferéw raclinwy;!lm

Reportaz radjowy jest moze naicie-
kawszym dziatem radia, a z pewnoscia
Wymaga od wyglaszajacego najwiecej
przytomnosci umystu, orjentacji, wy-
mewy i catego szeregu zalet fizycznych.

rmalny prelegent radiowy siedzi w
zacwsznem studjo i ma przed soby sta-
rannie przepisany skrypt. Reporter ra-
diowy ze swoim aparatem musi nieraz
gomé za przedmiotem reportazu, pedzié¢
na ztamanie karku za spadajacym balo-
nem, $ledzi¢ przebieg meczu sportowe-
g0, przepychac sie przez ttum, a przede-
wszystkiem nie traci¢ glowy na karku
ani jezvka w gebie. Zawdd reportera
radjowego jest wiec odpowiedzialny,
niebezpieczny, ale dzieki temu ponetny.
Pod wielu wzgledami reporter radjowy
przypomina swego kolege, reportera ki-
nowego, tego, ktéry dostarcza zdje¢
dla tygodnia aktualno$ei w kinach i mu-
si wspinaé sie na gory, odbywaé karko-
tomne wycieczki aeroplanem lub zagla-
da¢ w paszeze wulkanom.

Reportaz radiowy oderywa specjal-
nie wielka role w radjo niemieckiem,
Radjo niemieckie jest ruchome i ruchli-
we. Postawilo sobie za zadanie chwytaé
Zycie na goraco, notowaé najwazniejsze
wypadki, docierz¢ do kazdego Zakarka
kraju Reporterzy radiowi w Niemczech
sq bardzo popularni a odbija sie to row-
ez w prasie radjowej. Jeden z najwiek

Z punktu widzenia nowoczesnej tech-
niki przewiercenie tunely w granitowym
masywie olbrzyma nie przedstawia nad-
zwyczajnych trudnosci. Nie mniej wazna
jednak jest i kwestja nalezytej wentyla-
cii: wedle opinji geologéw temperatura
w tunelu dochodzi¢ bedzie do 45 st., a nie
da sie¢ obnizy¢ wigcej niz do 30 st

Ta ostatnia kwestja - nalezyta wen-
tvlacia — odgrywa¢é bedzie pierwszo-
rzedna role § pézniej, z chwila oddania
tunelu do uzytky publicznego. Wedle
projektu bowiem ma stuzy¢é tunel ten wy
Yacznie tylko do komunikacji samocho-

- Blane

ciagu roku przejezdzaé bedzie przez tu-
nel sze$éset tysiecy samochodow. Ma-
szyny wentylacyjne beda tedy miaty
trudne zadanie nieustannego, intenzyw-
nego oczyszczania powietrza z gazéw
Wywiazujacych sie ze spalenia benzyny.
Projektowany tunel bieglby na wy"
sokodci okolo 1200 mtr., ze spadkiem
przekraczajacym miejscami 7%. Co sie
tyczy strony finansowej calego przed-
sigwzigcia, to koszty budowy calego tu-
nelu wyniostyby okoto 300 milj, fr.
Koszty te zamortyzowalyby sie w
ciagu 55 lat, dzieki optatom pobieranym

nych w granicach 25 do 34 frankéw od
WOZL. = = -

Prace nad budowq tunely zajetyby
conajmniej trzy lata czasn, dajac zajecie
setkom i tysiacom bezrobotnym. 7 z tego
zatem wzgledu gigantyczny ten pr"ekt
zastuguje na uwage. ;

Miatby on pozatem ogromne znacze-
nie polityczne i moralne. taczac bezpo-
Srednio Piemont ze Sabaudja, a temsa-
mem przyczyniajac sie do zacieénienia
stosunkéw miedzy Francia i Wtlochami.

Wobec wielkiego zainteresowania sie
tym projektem rzadéw obu pafistw mo-
zna spodziewaé sie, ze juz w niedalekiej

przysztosci przyoblecze sie on w realne
szaty, stajac sie nowym, wspaniatym

dowei, przyczem przewiduje sie, ze w | za przejazd przez tunel, a preliminowa- | pomnikiem genjusza ludzkodci.  (kr.)
é

,,Woina l)alcleryina‘

jej szamse i niel:ezpieczen‘islwa

N iedawne rewelacyjne ariykuly an-

giclskiego dziennikarza Wickhama Ste-
ed‘'a w , Nineteenth Century and after
na temat przygotowan niemieckich do
woiny gazowej i bakteryjnzsj wywolaly
Zrozumiale zaniepokojenie, przede-
wszystkiem we Francji { w Angliji.

w szczegllnosci opinja publiczia
czekala na wyjaénienia Zz miarodajngj
strony, jakie niebezpieczefistwo przed-
Stawia ,,wojna bakteryjna®, polegajaca
na zatruwanin atmosfery zarazkami £gT0
Zuych chor6b.

W sprawie tej zabral obecnie glos
wybitny specjalista — bakterjolog A.
Trillat, ktéry od szeregu lat pracuje w
paryskim instytucie Pasteura nad za-
gadnieiiiem przenoszenia sie  choréh
zakaznych droga powietrna.

W wojnie bakteryinej wykluczyé
trzeba zgbry wszvstkie te zarazki cho-
robotwoircze, ktére dostaiq sie do orga-
nizmu czlowicka przez przewdd pokar-
mowy, — jak tyfus brzuszny i caoiera.
Zakazenie nastepuje najlatwiej i najcze
$ciej przez wode — i nje trudno temu
zapobiec przez zastosowanie odpowie-
dnich $rodkow ostroznosci.

Nie wchodza tu réwniez w rachubg
takie grozne choroby, jak zélta febra,
Spiaczka, dzuma lub tyfus plam’sty,
prz:noszone na czlowieka przez WEY
komary czy SZCZury.

Po wyeliminowaniy tych - wszyst-
kich, najgrozniejszych plag ludzkosci,
— pozostaja nam tylko choroby zara-
zliwe, ktérych brama wpadowa do or-
ganizmu ludzkiego sa phuca i narzad
oddechowy. A wiec: grypa, dyfterja,
szkarlatyna, gruzlica | ¢Zzuma plucna.

szych organéw tej prasy podaje w ostat-
nim numerze wywiady z asami reporta-
Zu radjowego na temat najciekawszych
ich przezyé., N
Wszyscy reporterzy stwierdzaja, ze
majag zawsze treme przed audycja, bo
nie da sie nigdy przewidzieé jej prze-
biegu ani wyniku i nalezy zawsze liczyé
si¢ z niespodziankami, 7
Tak wigc jeden z najpopularniej-
szych reporteréw radiowych, Landgra,
— postanowit urzadzié wywiad ze 100

letnia, staruszka osoba prosta i niewy- |

ksztatcona. Jadac do niej zastanaw:at
si¢ jakie jej zadaé pytania i obawial sie
#ze staruszka gotowa przestraszyé  sie,
wskutek czego caty - wywiad moglby
wzla¢ w teb. Tymczasem ‘rzecz miata
si¢ wrecz przeciwnie: staruszka FAS AT
mys$lata, Ze ma do czynienia z telefonem
ale gdy jej wytlumaczono, o co chedzi
I jak sie ma zachowywag, poczela mo-
wié tak Zywo i z takim temperamen-
tem, ze przekroczyla przeznaczone na
wywiad trzy minuty.

Chlopka jak widzielidmy, nie boi
si¢ radja tembardziej wiec nalezatoby
przypuszczal, ze aktorka bedzie sie czu
ta przed mikrofonem jak w swoim zy-
wiole. I znébw przypuszczenie to okazu-
je sie nietrafnam, Reporter radjowy
Wilhelm Ehlers zrobit wywiad z artyst-
ka dramatyczna Herta Saal. Ale arty-

Wojna bakferyina na tym odcinku
bylaby jednak bronig obosieczng: do-
$wiadczenia ostatnich epidemij, chocby
grypy, ucza nas, Ze choroba ta kpi s)-
bie ze wszystkich granic i rozprze-
sirzenia si¢ z niestychana szybkoscig
po calym kontynencie. Nie inaczej tez
wygladalaby ta sprawa w czasio wWOj-
ny bakteryjnej*, przedstawiajac niewia-
le mniejsze niebezpieczefistwo dla ata-
kujacego jak dla zaatakowanego.

Jest jeszcze jeden moment, stawia
ALy skuteczno$é podobnej wojny pod
Znakiem zapytania: O ile atak ZAZOWY
daje natychmiastowy, piorunujacy e-
fekt, — to zakazenie powigetrza bakter.
iami chorobotwérezemi wywolaé moze
zgubne skutki dopiero po kilku czy kil-
kunastu dniach, po uplywie okresu Wy -
legania. Fiekt otaktyczny“ zatem, o
ktéry glownie idzie, hylby cliybiony.

Przypusémy jednak, ze mimo wszyst
ko Niemcy podejmuija wojng bakteryjna
Jakby to wygladalo w praktyce? Zu-
razki chorobotwéreze przenoszone byé
moga na drodze suchej, z pylem, np.
podczas zamiatania. Mijardy takica
zarazkéw (przedewszysikiem gruzlicy)
kraza w powietrzu, - nie wyrzadzajac
wigkszej szkody, zatrzymywane z re-
guly przez blony &luzowe drég odde-
chowych.

Ten zatem sposéb wojny bakteryjnej
— droga sucha — nie przedstawia 2a.
dnej wickszej wartoéei.

Pozostaje jeden jedyny sposdéb: roz-
pylanie delikatnej niedostrzegalnej mgty
(pary wodnei), nasyconej zarazkami
Najprostszym, popularaym przykladem
tego rodzain ‘niekcii fest przenoszenie
zarazkéw np. grypy czy dyfterii drogi

kaszlu, kichania czy rlucia lub popro-

stka miata takq treme, ze na zadawane
pvtania  odpowiadata monosylabami:
»tak® lub ,nie“. Z wywiadem mogto
by¢é Zle, ale w ostatniej chwili reporter
kazal przynie§é¢ kawy i dzigki temu
trema minela i rozwineta sie zZywa i
zajnujaca rozmowa. -

Ten sam dziennikarz radiowy Ehlers
mial wraz z kolega opisaé przylot Zep-
pelina na pole lotnicze Tempelhof w
Berlinie. Ale dziefi byt widaé nawskrés
pechowy. Przelatujacy aeroplan uszko-
dzit aparature a robotnik przecial kabel.
Ehlers miat na tyle przytomnosci umy-
sti, ze zdotat jeszcze zawiadomig stu-
chaczy o niezawinionem niepowodzeniu,

Hugo Burero jest reporierem sporto-
wym radja. Sam jest wybitnym spor-
towcem, przedewszystkiem za§ szer-
mierzem. Niedawno musiat pedzié
autem w Slad za balonem . Hermann Gg-
ring®, ktéry pierwszy ruaz wznosit sie
w powietrze. Auto z aparatury odbyto
1Y6 godzinng karkotomna wyeieczke po
polach i lasach gdzie nie trudno byto
o nieszczgSliwy wypadek a nawet i ka-
tastrofe. Reportaze sportowe wogdle by
waja niebezpieczne. W czasie reportazu
z wyscigdw samochodéw i motocy-
kli z Brandenburga, motocykl o mato co
nie najechat na mikrofon reportera, ktg-
ry jakim$ cudem zdolal sie w ostatniej
chwili usunaé.

Wszyscy niemal reporterzy radjowi
sq zdania, 2e wywlady z ludZmi pro-
stymi wypadajq znacznie lepiej i spra-

stit oddechu. Powietrze w pokoju cha
rego przesycone jest niewidzialng mgla
niosaca w sobie miliardy zarazkéw.

Zarazki te opadaja ku ziemi stosun-
kowo bardze pomalu. Doéwiadczenia
wykazaly, Ze kropelka takiej mgly, o
Srednicy 1 ,,microna” (jedna tysieczna
milimetra) opada w ciagu dziesieciu mi-
nut zalecwie o dziesieé milimetréw.
Duza role gra tu réwniez temperatura
powietrza: przy naglem oziebieniu mi-
kroby opadaja znacznie szybeiei. Nao-
gol zas$ chlodne powietrze sprzyja szyb
szemu rozprzestrzenianiu sig epidemii,
Tem sie tez tlémaczy, Ze epidemija gry-
Py szerzy si¢ najsilniej jesienis.

Wreszcie liczy¢ sie trzeba i ze skia
dem chemicznym powietrza w miejs-
cach narazonych na ataki bakteryi.
Niebezpieczefistwo zakazenia jest naj-
wigksze w miejscach, gdzie p:zebywa
wigksza ilo$¢ ludzi skupionych na ma-
tej przestrzen’, a powietrze nasycoqag
jest wilgocia.

Wszystkie te widej wymienione o-
kolicznosci dowodza, ze ,wojna bakte-
ryjna” nie ro$ci atakujacemu zbyt wiel
kich widokéw powodzenia, — a dla
atakowanego nie przedstawia wieksze-
g0 niebezpieczefistwa, niz wszelkie e-
pidemje, wybuchajace zazwyczaj j1z
podczas wojny lub wkrétce po niej.

Skoro za$§ uprzyiomnimy sobig, zZe
np. dzuma plucna, skoro raz wybuchniz
ogarnia jak pozar cale kraje, niosa:
zaglade tysiacom tysiecy po jednej i po
drugiej stronie frontu, — trudno przy-
pusci¢, by Niemcy zechcialy naprawde
stosowa¢ ,wojne bakteryjna®, bedaca
zaprzeczeniem wszeikich przykazad mo
ralnych, Boskich i ludzkieh. (r)

wiaja mniej trudnodci niz rozmowy z
jednostkami  wyksztalconemi, Ludzie
proSci méwia poprostu, naturalnie i nie
zastanawiaja si¢ nad stowami. Ludzie
wyksztatceni, a tembardziej znani i glo-
| $ni, zdaja sobie sprawe z niebezpieczefi-
stwa sytuacii, maja wskutek tego tre-
me, pragna przedstawié ste w jaknajlep-
szem Swietle i dlatego zwykli zastana-
wia¢ si¢ nad kazdem wypowiadanem
stowem, bywaiq nerwowi, nienaturalni
i sztuczni,

Ale i prosty czlowick miewa mo-
menty watpliwodei, i zawstydzenia o
ile ma moznoéé zdania sobie sprawy,
iaki uzytek zrehito sie z rozZmowy z nim.

Z okazji T00-lecia miasteczka Pren-
zlau odbyt reporter Landgrai wywiad
z para starych chtopéw. Staruszkowie
mySleli- zrazu, ze maja do czynienia z
agenteiii, clicacym sprzedaé aparat. i
odpowiedzieli niechetnie, ze maja juz
w domu gramofon. Ale gdy im wyvitly-
maczono, o co chodzi, przypuszezali, ze
rzecz cata potrwa dluzej, tak diugo jak
proceder fotografowania u malomiastecz
kowego fotografa. Byli wigc zdziwieni
I nie cheieli wierzyé, gdy po paru ming-
tach wszystko si¢ skoficzyto,

Reporter pragnac ich przekonaé za-

produkowat im to, co powiedzieli, a wte
dy staruszka zlapata sie za giowe i po-
czela jecze¢ ,To ja powiedziatam!®
i byla mocno niezadowolona i zazeno-
wana, G)

¢ o i cpean
-
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Jezy arcydziela

Tematem. 0 ktérym mowa. jest po-

danie germafskie o Nibelungach; trze-
ma arcydzietami, nalezacemi do trzech
roznych dziedzin sztuki — epos §red-
niowieczny ,Niedola Nibelungéw* (zwa
ny czasem ,Pieéniag o Nibelungach®);
tetralogia operowa Ryszarda Wagnera
~Piersciefi Nibelunga®; wreszcie film
Fritza Langa |, Nibelungi®, najwieksze
bezsprzecznie arcydzieto kinematografii
w dziedzinie filmu dekoracyino - kostju
mowego i historycznego., ’
Wielki poemat epicki ,.Niedola Nibe-
lungéw*, pomijajac jego wielkie walory
artystyczne, $wiadczace o olbrzymim
talencie narracyjnym i plastycznym je-
%0 twircy, — posiada ponadto ogromne
Znaczenie kulturalno - historyczne, Z
lednej bowiem strony unie$miertelnia w
Sztuce §wiatowej istote ducha germani-

~-skiego tak, jak ,Mahabharata® unie-

Smiertelnia  ducha rasy indyjskiej,
»Szach - Namah“ — ducha narodu per-
skiego, a ,Pan Tadeusz* — polskiego,

Podstawowym  elementem ducha
germariskiego — wwedtug epopei o Nibe-
lungach — jest ,deutsche Freue* —
niemiecka wiernoéé ,,wierno§¢ nieztom-
nie dochowywana wiadey, przyijacielo-
wi czy danemu przez siebie stowu.
Obok ,deutsche Freue* jednak wyste-
puje W poemacie typowa dla dziejéw
wszystkich szczepéw germaiiskich nie-
zgoda wewnetrzno - narodowa rozbicie,
sktonno$¢, zdolno$é i pochopnoéé do
bratobdjczych walk, rzadko spotykana
w historji innych ludéw, przynaleznych
do cywilizacji europejskie;.

Z drugiej strony jest epopea ger-
mafska najwyZszem, artystycznem utr-
waleniem zewnetrznej strony $érednio-
wiecza chrzedcijanskiego, tak jak ,Bo-
ska Komedja* Dantego jest unie§mier-
telnieniem jego strony wewnetrznej, du-
chowej. Jako dzieto sztuki, stworzyla
Niedola Nibelungéw* szereg wspania-
tych kreacyj ludzkich, — pod wzgledem
artystycznym jednak na czolowe miej-
sce wybijaja si¢ z po§réd nich postacie
kobiece, postacie Brunhildy i Krymhildy,
ktére w tradycji kultury naszej zajely
miejsce obok Heleny Penelopy, Antygo-
ny, Beatryczy i Kordelji i jak tamte
wszystkie — staty sie symbolami pew-
nych njezmiennych, nieprzemijajacych ty
pow wiecznej koblecodci. 5

Szczegdblnie kreacja Krymhildy #etni
zteboka, a subtelng i zarazem niewat-
pliwa — prawda o tajnikach duszy ko-
biecej. Petna uroku, stodka, cicha, staba
istota zna swa warto$§¢ i nikomu nie od-
da swego serca i reki, péki nie znajdzie
mezczyzny, godnego siebie. Ale gdy
taki sie znajdzie, oddaje mu siebie cala
bez zastrzezefi z ufnodcia najwyZsza
i milo$cia, szczedliwa i zupelnie zatra-
Cajaca swoje ,ja* w uwielbieniu dla sil-
nego, wspaniatego, bardzo meskiego i
bardzo subtelnego zarazem, bohaterskie
20 mezczyzny.

A gdy meiczyzna ten ginie I zosta-
wia ja sama — i jakby si¢ zdawaé mo-
gto — staba i bezbronna, — staba ta,

’*‘\_ stodka istota przetwarza sie pod wply-

wem zadzy zemsty w demona niena-
wisci, zdumiewajacego groza i potega
woli i olbrzymiej sity w walce przeciw-
ko tym, co wydarli jej szczeScie. Slaba
kobieta w 2Zadzy zemsty i niemawisci
spokojnie posuwa sie az do takich rze-
czy, przed ktéremi w przerazeniu cofaja
sie najbardziej mescy meZczyZni.
Najnowsze badania niemal za pew-
nik juz przyiety, Ze autorem ,Niedoli
Nibelungéw* byl rycerz Kiirenberger z

Gérnej Austrii (potowa XII w.). Fakt, ze
znamy imie twércy chrzescijansko -
germafiskiej epopei §redniowiecznej, jest
jeszcze jednym triumfem, odniesionym
przez tych, ktérzy wierza, ze wielka
sztuka, w szczegblnosei epika, — choé
z natchniefi pokolefi caltych i tysiecy
poczeta, — jako dzieto sztuki, jest zaw-
sze tworem Swiadomem wybitnej indy-
widualno$ci, a nie mniej lub wiecej
mechanicznym zlepkiem luZnych, bezi-
miennie tworzonych pie$ni ludowych.

I Podanie o Nibelungach w epopei
(gredniowiecznej wystepuje w atmosie-
rze kultury i ducha chrzeécijaniskiego.
Ryszard Wagner natomiast siagnat do
prastarych pie$ni Eddy skandynawsko-
islandzkiej i odtworzy! dzieje Nibelun-
gbw w atmosferze staro - germarfiskiej
religji z jej heroiczng, bardzo meska,
ale zarazem beznadziejnie ponura mito-
logia, odpowiadajaca — Walhalli, Wo-
tanie i innych bogach, poteznych i bo-
haterskich, ale bezsilnych wobec ciaza-
cego nad nimi przeklefistwa Przezna-
czenia,

W czterech operach, a raczej dra-
matach muzycznych, skladajacych sie
na ,Pier$cien Nibelunga* (,,Ztoto Re-
nu*; ,,Walkirja“, ,Zygfryd“i,,Zmierzch
bogéw*). Wagner unie$miertelnit w naj
wspanialszej formie poetyckiej i mu-
egycznej prawde o duszy germafiskiej,
— o tej duszy, ktoérej nie tknelo jeszcze
§wiatlo przesiagknietej humanitaryzmem
i znacznie wigksza radoScia Zycia —
nauki i kultury chrzescijafiskiej.

Pradzieje narodu niemieckiego i je-
go ducha obleczone zostaly w tym cy-
klu w ksztalt nieprzemijajacy, — nie-
stusznem jednak jest jednostronne twier
dzenie o poganskosci, ,wulkanizZmie* i
.wotanizmie* duszy, sztuki i samej nie
miecko$ci Wagnera, W ,Parsifalu® bo-
wiem pokagzal, jak gleboko odczuwa i
rozumie ducha chrzescijafistwa i misty-
cyzmu katolickiego, — a je§li w ,Pier-
$cienin Nibelunga® unie$miertelnit ger-
marfiskie $redniowiecze przedchrzeSci-
jafiskie, to w ,Tannhduser‘ze* znéw
dat nie$miertelna wizi¢ Sredniowiecza
chrzescijaniskiego najsilniej uderzajacego
w hymnie pokutnikéw (odtworzenia jed
nego z podstawowych elementéw $red-
niowiecznego ducha religijnego), w pie-
éni do gwiazdy ($redniowieczne ubost
wienie kobiety przez sztuke) i najsilniej
w momencie koficowym, w afirmacji
cudu, — afirmacji, nadajacej melodje
hymnu pokutnego brzmienie radosne,
triumfalne chwalebnej pie$ni, wielbiacei
bezposredniego sprawce cudu — Stwor-
ce i opiewajacej poSredniego grzesznika,
nawroconego 1 oczyszczonego przez
mitosé. Czyz to nie jest kwintesencia
ducha $redniowiecza?!...

W ,Pier§cieniu Nibelungéw* posta”
cie Guntera, Krymhildy (tu Gudduny),
czy Hagena Tronje pozbawione s3
wszelkiego niemal uroku czy wielkosci,
ktoremi — mimo niewatpliwych ich
zbrodni czy stabo§ci — otacza ich autor
éredniowiecznej epopei. W cyklu dra-
matycznym Wagnera zatraca si¢ objek-
tywizm epicki w odtwarzaniu postaci
— powraca on natomiast we wspania-

tym filmie Fritza Langa.
[ ] - -

Przyzwyczaili§my sie uwazaé kine
matografie za rozrywke, niegodna mia-
na wielkiej sztuki, albo przeciwnie za
jaka$é zupeinie nowa sztuke, nie majaca
nic wspélnego z innemi dziedzinami
sztuki, stuzaca jedynie swoim celom i
dla osiagniecia tych celéw postugujaca

si¢ §rodkami i tematyka, zupeilnie inne-
mi, niz literatura, teatr, malarstwo i t.d.
Film ,Nibelungi® i jednej stronie, i dru-
giej udowodnit, Ze niezawsze i nie ko-
niecznie maja racie: jest on bowiem
‘prawdziwem arcydzielem sztuki, a przy
tem arcydzielem, ktérezo celem, sen-
sem i wartoScia najwyzsza jest to, ze
w formie wspanialeji kompozyciji filmo-
wej i efektéw wzrokowych dat idealne
odtworzenia kompozycii literackiej i
efektéw poetyckich, stownych.

Co przedewszystkiem uderza w fil-
mie ,Nibelugi*, to niesltychane wczucie
si¢ 1 zrozumienie poematu §redniowiecz-
nego przez rezysera filmowego, I jeszcze
jedno: wszechstronna i gteboka, subtelna
inteligencia tego rezysera. Inteligencija
i talent plastyczny, — to podstawowe
cechy konstrukcji tworczej Fritza Langa,
totez czy tworzy film utopijno - spotecz-
ny, dajac fantazje przyszlosci (,Metro-
polis“) czy fantastyczno-naukowy (,.Ko-
bieta na ksigzycu”) czy sensacyiny
(;,Szpiedzy*). czy kryminalny (.Morder-
ca“) — zawsze tworzy arcydzieto, ude-
rzajace przedewszystkiem plastyka i
wnikliwem wczuciem siec w odpowiednia
atmosfere, Swiadczacem o olbrzymiej in-
teligencii. Totez i w ,Nibelungach®, wczu-
wa si¢ Lans nadzwyczajnie w ducha po-
ematu, a pozorne bledy czy sprzeczno-
§ci filmu beda jeszcze jednym triumfem
rezysera, jeSli si¢ tylko zrozumie dobrze
ducha epopei.

Srednio wyksztalconego historyeznie
widza uderzy mianowicie nastepujaca
rzekoma sprzeczno$§é: punktem kulmina-
cyinym epopei, a ‘wiegc i filmu jest boha-
terska, tragiczna walka Burgundéw z
Hunnami Attyli. Attyla 2yl w wiekn
V-tym po Chrystusie, i walki jego z ple-
mionami germafiskiemi nad Renem przy
padaja na lata 450 — 55. Skadze wiec
w filmie wspaniale zamki i koScioty,
zbroje, stroje i obyczaje, — odpowiednie
dla czas6w Ryszarda Lwie Serce i wy-
praw krzyzowych, a nie dla epoki we-
dréwek ludu?.. Skad te na kazdym kro-
ku spotykane szczegdly systemu feudal-
nego?.. Wszak to razace anachronizmy!

Ot6z anachronizmy te sa zupelnie
Swiadome. Ludzie §redniowiecza nie po-
siadali zmystu historycznego w tym
stopniu, co my. Jezeli nawet juz w epo-
ce Odrodzenia malowano nieraz ewan-
gelicznego Syna Marnotrawnego czy nie
ktére postacie w scenie uczty w Kanie
Galijeiskiej — w krotkim kaftanie, w
kolorowych poficzochach i ze szpada
przy boku — to nie zdziwi nas wecale,
ze pisarz $edniowieczny w swojej epo-
pei o ludziach V w. po Chr. przedstawit
stosunki i malowat obyczaje, jakie pano-
waly w jego epoce.

Anachronizmy filmu ,Nibelungi* sa
genjalnem plastycznem odtworzeniem
anachronizméw epopei — w ,Niedoli
Nibelungéw* bowiem panuje duch $red-
niowiecza chrze§cijafiskiego z epoki
wypraw krzyzowych, Sztauféw i Wel"
i6w — i kombinowania tej atmosfery z
faktami i ludZzmi z czaséw wedréwek
ludow jest najwieksza, najbardziej cha-
rakterystyczna osobliwo$cia poematu.
Osobliwoéé za$§ te Lang w calo§ci prze-
niost do swego filmu.

Film roi sic od wspanialych majster-
sztyk6w sztuki ruchomo - plastycznej,
— nie miejsce tu na szczegblowe ich wy-
liczanie — warto tylko przypomnie
niezréwnane operowanie koftrastami:
moc, miodoéé i §wiezo§¢ duchowa i fi-
zyczna Zygiryda, a stabo$¢ Guntera;
Zygiryd a Kagen, Krymhilda a Brunhil-

da — sugestywne operowanie kontra-

stami koloréw bialego i czarnego; dzika
tiuszcza Hunnéw i jedna potezna indy™
widualno$¢, ponad te ttuszcze wyb'jaja-
ca sig — Attyla; wreszcie kontrast m'e"
dzy bezczelna, zbiorowsa potega wojen-
ng Hunndéw, a indywidvalnem mestwens
Burgundéw i t. d. i t. d. Film .Nibelun~
gi“ jest najlepsza elemonstracia tego,
czem kino byé powinno i czem byé mo-
ze, gdy zechce!.

Na zakoficzemie warto zwrécié uwa-
ge na jeden znamienny szczeg6l. Czy w
handlu ksiegarskim, czy w na‘powai-
niejszych bibljotekach, polski tekst .,,Nie~
doli Nibelungéw" w przektadzie Ludo-
mila Germana znaleZé¢ mozna jedynie w
taniem, b. popularnem wydaniu W. Zn~
kerkandla, firmy ksiegarskfej i wydaw-
niczei w... Ztoczowie!l.. Przy kazdym
tomiku, przez te fime wydanym, znaj”
duje sie prospekt ksiazek, tam wyda-
wanych. Czlowieka ogarnia zdumienie
— w popularnem, groszowem niemal
wydaniu wychodza w malefikiem mia~
steczku arcydziela literatury §wiatowej,
ktérych napréznoby$émy szukali w wy-
daniach innych, powazniejszych, kosz=
towniejszych! Mamy tam catego niemal
Ibsena, Strindberga, d‘Annunzia, .Don

Carlosa® 1 ,Wallensteina* Schillera,
,Druga cze$¢ Fausta® — wymieniam
tylko rzeczy, niespotykane w innych

wydaniach, a jakaz tam moc autorow
polskich, niemieckich, francuskich i za-
dziwiajaco duzo pisarzy starozytnych.

Czem wyttumaczyé to zjawisko?..
Chyba tem, ze w przedwojennem spo™
teczefistwie polskiem — Sciflej méwiac
galicyiskiem (firma istnieie co§ od 60
lat) widocznie potrzeby strawy ducho-
wej najwyzszej klasy i wogble kultura
humanistyczna staly znacznie wyzZejs
niz dzi§. Innego wytlumaczenia niemas,
cho¢ wyttumaczenie to, niestety, nie
przynosi naszej epoce zaszczytu. tpe

Z karykatury zagranicznej

LA MECHE

Karykatura Hitlera.
Ostrze dowcipu tkwi w podpisie,
slowo ,Meche"® oznacza bowiem zaré6wno
»kosmyk” jak i ,lont",

L]
Japonja wprowadza alfabet
.r -
tacinski

Za przykladem Turcii, gdzie wpro-
wadzenie od pewnego czasu alfabetu
lacinskiego dalo bardzo korzystne re-
zultaty, réwniez Japonja postanowila
zreformowaé w tym kierunku pisme,
tembardziei, Zze w piSémie japofiskiem:
dotychczasowem uzywano kilkanascia
tysiecy znakéw Wprowadzenie wige
nowego alfabetu, opartego na zasadzie
alfabetu lacinskiego oszczedzi japoii-
czykom wiele czasu i kosztéw. Wpra-
wadzenie alfabetu nastapi wkrétce wr
szkolach tokijskich i stopaiowo bedzi=
przeprowadzane, tak, aby w niedlugin:
czasie moglo sie zapoznaZ ze zmiana-
mi pisma réwniez spoleczefistwo fa-
poiskie, przedewszystkiem jednmak
przez styczno$é z mlodzieza szkolna.
Ministerstwo o§wiaty w Japonii jest
przekonane, ze spoleczefistwo dzigkd#
wplywowi szkoly predzej zrozumie do-
niostoéé reformy. +



Str. VI

DODATEK KULTURALNO-LITERACKI

| Armenia,

Historja wspllczesnej Armenji nie
przynosi z pewnofcia zbytniego za-
szczytu kulturalnej i o$wieconej Euro-
pie 19. i 20 wieku.

Nie tak to dawng temu, w roku 1920
prezydent Wilson wykre§lal na mapie
§wiata granice wolnej, niepodleglzj
Armenji, jednem pociagnieciem oléwka
wcielajac do nisj zaré6wno gubernje -
syiskie, z Karsem wlacznie, jak i tu-
reckie wilajety Vaa, Brzerum i Treb'-
zonde.

Granice t= odpowiadaly mniejwiecei
postulatom samych Ormjan, jeczacych
pod podwdinem, ciezkiem arzmem Ro-
sji i Turciji.

Zwlaszcza ta ostatnia nie wahala
si¢ przed zastosowaniem najokrutniej-
szych $rodkéw, zmierzaiacych do zu-
pelnego wytepienia Ormjan. Pierwsze
masowe masakry, w roku 1895, zjedna-
1y Abdul - Hamidowi przydomek ,krwa
wego sultana“, wywolujac oburzenie
calego cywilizowanego. Skoficzylo sie
jednak na szersgu artykuldéw w pis-
mach, na uchwaleniu kliku rezolucyj
potepiajacych te zbrodnie. Abdul - Ha-
mid, czujac za soba poparcie Wilhelma
1I., nie wicle sobie robil z tych protes.
tow.

Lata wielkiej woiny staly sie krwa-
wym dramatem Ormjan. Masowe de-
portacje i okrutna rzez w wilajecie Van
zdziesiatkowaly poprostu ludno$é, bez-
bronna, pozbawiona wszelkiei opieki
zzewnatrz, wydana na pastwe Mlodotur
kéw.

I dzi§, w prastarej kolebce Armenii,
w dawnych wilajetach péinocno - wscho
dniej Turcji azjatyckiej, gdzie przed
wojng zylo blisko dwa miliony Ormijan,
—' doliczy¢ sie¢ ich mozZna za'edw.e
kilkadziesiat tysiecy.

A reszta? zginela od bagnetéw zol-
dakéw tureckich lub od nozy Kurddw,
— albo padla z wycieficzenia i glodu
w pustyniach Mezoootamiji...

Rozwialy sie tez wszystkie plany
Wilsona, — bezwarto$ciowemi $wist-
kami zostaly wszystkie uchwaly i trak-
taty. Dzisiejsza Armenja jest malerks
republika sowiecka, nie wicksza obsza-
rem od Belgji, — najiniicisza z repu-
blik transkaukaskich, wchodzacych w
sklad Z.S.R.R.

Najmniejsza, ale najge$ciej zaludnio-
na i etnograficznis najbardziej jednolita,
liczy bowiem ponad 85 procent ludnoéci
ormiafiskizj.

Nie wchodza w jej sklad ami Tre-
bizonda, ani Kars i Erzerum, ani Bitlis
i Van; oderwaly duZe szmaty rdzennie
ormjafiskiej ziemi sasiednie republiki
Georgja i Aserbajdzan. I §wieta gora
Ararat pozostala poza granicamii swej
ojczyzny.

Zostala Armenji przynajmniej iej
dawna stolica Erivan, dzi§ miasto o pr:e
szlo 100-tysiecznej ludnosci. Zostal sta-
rozyiny klasztor — forteca Eczmiadz:r,

gdzie pozostala garstka katolickich z1-|

konniké6w topnieje niemal z kazdym
rokiem. Rzad sowiecki bowiem toleruie
istnienie tego klasztoru, jednak pod wa-
runkiem, Ze nie wolno przyimowaé do
niego zadnych nowicjuszy. 1 zosta'o
przepiekne jezioro Gokcza, kidrego blz-
kitne wody byly éwiadkami wielkoéci
|i upadku nieszczesliwego narodu.
"~ Ludnoé¢ dzisiejsza sklada sie w
przewazajacej wigkszosci z rolnikow
Jest to ciekawy rys charakteru Ormija-
nina, ktéry na emigracji #rzuca sie do
kupiectwa i hanliv, a wswej ojczyzn'e
oddaje sie z ... vaniem rolnictwu.
Rzad sowiecki powadzi w Armeuj

repul:lil(a sowiecl«a

polityke bardzo ostrozna i rozsadna. ||

Tak wiec w okolicy Eriwanu obré-

Chociaz teoretycznie zniesiona zostala | cono 20 tysiecy hektaréw ziemi pod u-

wlasno$é prywatna, to jednak blisko 60
proc. ziemi znajduje sie¢ tam dotad w
reku prywatoych wlascicieliy ktorzy
prowadza gospodarke zup:alnie indywi-
dualng. Reszte eksploatuja kolhozy —
i w drobnej tylko mierze sowkozy, po-
tworzone niemal wylacznie na tersnaci
dawnych wielkich wiascicieli ziemskich
ktorych dobra ulegly konfiskacie.

Politvka ekonomiczna Sowletéw w
Armenji idzie w kierunku uprzemysio-
wienia tego Kkraju i pewnej specjalizacii
w hodowll.

prawe bawelny, jedenalcie tysiecy pod
hodowle winnic i szlachetnych owocow
przedewszystkiem brzoskwin i moreli.

Zalozono fabryke sztucznego kau-
czuku i cementu, podjeto na wielka
skale eksploatacje miedzi w starych
kopalniatch w Allawerdi; w planie jest
wybudowanie dwoch  wielkich fabryk
nawozow sztucznych.

Najdonioélejszem dla dalszego roz-
woju przemyslowego kraju bedzie u-
tworzenie wielkich zakladéw elektrycz-
nych, przy wyzyskaniu sily wodnej. W

tym celu buduje sie wielkie tamy i
zbiorniki wody, reguluje sie rzeki, za-
klada caly system kanalow.

Taki jest w przyblizeniu obraz dz!-
sieiszej Armenji. Nie podobny on jest
ani w przyblizeniu do tego, jaki przed
15 niespelna laty kreélit prez. Wilson.

Zredukowana do malefkich rozmia-
rébw, przeludniona Armenja  posiada
wzgledna zaledwie autonomje, w ra-
mach Sowieckiej Republik: Rad.

Ale mimo wszystko moze Zy¢, mo-
is do pewnego stopnia pielegnowas
swe tradycje narodowe, — w wari-
kach badzcobadZ lepszych, niz po dru-
giej stronie kordonu, gdzie dotychczas
nie wygasly jeszcze okropne wspom-
nienia krwawych rzezi tureckich. (k. r.)

Jeatr akustyczny

W'yglaszane przez mikrofony wszyst-

kich wiekszych rozglo$ni slowo: ,ra-
djofonizacja“, nie zwraca juz dzisiaj n'-
czyjei bacznieszej uwagi. Poprosta
przyzwyczailiémy sie juz do tego, Ze
pewne teksty literackie przystosowule
sie do wyglaszania ich przed tak po-
pularnym dzi§ aparatem. d

Jezeli jednak zmienia si¢ pewne za-
wartoéci ‘reéciowe, czy strone forma!.
na jakiego§ utworu, — to tem samea:
Ow utwor przekracza granice swego
dotychcz.sowego gatunku, — tak, jak
transkrypcja sceniczna powis§ci prze-
staje by¢é powiescia, lub muzyka bale-
towa, przestransponowana na wartosci
plastyczne, nie jest juz muzyka czysta
ale stosowana. Przy zamianie jednegd
gatunku na drugi odgrywaé musi role
materizl i ksztaltowanie.

Jakze przedstawia sie kwestja
ksztaltowania i materjalu przy opraco-
wy ~aniun shlichowiska?

Jezeli przyimiemy, 2e sluchowisko
jest gatunkowo pokrewne dzielu sztu-
ki scenicznej, — to uderza odrazu W
zestawieniu z teatrem pozorne ubéstwo
$rodkéw ekspresji stuchowiska. Pozo-
staje tylko zasadniczy materjal: aktor,
rezyser i tekst, odpadaja natomiast
wszystkie zewnetrzne, Kinetyczne, de-
koracyine i mimiczne czynniki; odpa-
da wszystko, co moze wywrzeé jakié
wplyw na ksztaltowanie optycznej wi-
zii. Aktorowi zostaje jako jedyny S$ro-
dek wyrazowania — glos, — rezyse-
rowi za§, mozliwo§é poparcia gry ak-
tora przez caly system szmerdw i
dzwiekoéw, ktore sa nie do pomyélenia
na scenie, aktor, pozbawiony mozno$ci
graé wzrokowo, zostaje wynagrodzony
poszerzeniem skali swej gry dzialajacej
akustycznie. Najsubteiniejsze wibracie
i modulacie glosu od najcichszego sze;-
tu — niedoslyszalnego na widowni --
do'krzyku, — dowolne oddalanie i zbliza-
nie glosu, — oto $rodki, jakiemi rozpe-
rzadza aktor sluchowiskowy.

Zestrojenie, zrdzniczkowanie tonacii
poszczegilnych gloséw i diwigkow —
to praca rezysera i radjofonizatora.

W radjofonizacji wiec bedzie chn-
dzilo przedewszystkiem o wykorzy-
stanie najdrobniejszych chociazby ele-
mentéw dziwiekowych, 0 wyznaczenie
im wlaéciwego miejsca w harmonic:-
nie zbudowanei calosci, w ktoérej kaz-
dy element musi mieé okreslone zada-
nie. Z drugiej strony — chcac daé réz-
ne od optycznego przezycie estetyczne
inne nawet, niz to, jakie mamy przy
percepcii dziela ""terackiego, — wypadn'e
wyeliminowaé wszystko to, coby do-
walo pozdr akustycznej namiastki, u-
zytei w miejsce innego, optycznego,
ozy tez kinetycznego czynnika.

Wynikatoby z tego, Zze stuchowisho
nie jest wlasciwie niczem imnem, tylko
jakim§ rodzajem literackim w gloSnem
czytaniu. Poteguje to wrazenie fakt od-
czytywania scenarjusza na rowni z
tekstem wlasciwym. Umieszczenie ak-
tora w przestrzeni, caly scenarjusz, kit
ry narzuca sie widzowi w teatrze, ja-
ko juz zotowa i opracowana plastycz-
nie koncepcia dekoracyina i czes§é ki-
netyczna gry aktora, pozostaja calko-

wicie do uzupelnienia przez wyobrai-
ni¢ stuchacza. ;

Poprostu, — literatura w akustycz-
nej percepcii. LS A A

Tak jednak nie jest. !

Jezeli zgodzimy sie, 2e teatr ol
dawna przestal byé¢ ekspozyturg sa-
mej tylko literatury, Ze pamietny ,,Cy-
rano de Bergerac® Rostanda, tak nie-
wiele znaczacy iako pozycija literacka
okazal sie przeciez wspanialym tex-
stem teatralnym, jezeli wreszcie zwa-
zymy, ze balet, pantomina, faktomon-
taze i inscenizacie muzyczno - pla-
styczne (w rodzaju ,Niebieskiego Pta-
ka“) sa przeciez tez gatunkami teatral-
nemi, majacemi bardzo malo, lub wo-
gole nic wspdlnego =z literatura, to i
sluchowisko okaze nam sie bardziej
zblizone przez materjal i ksztaltowu-
nie do dziela sztuki scenicznei, a nie
literackiej.

Wspélczesny teatr traktujacy tekst
na rowni z kwestia dekoraciji i insceni-
zacii, na réwni z aktorem, jako mater-
jal widowiska, nie czuje sie wcaie
Zwiazany gatunkiem literackim, ktorv
obiera za punkt wyiscia. Dowodnym te-
go przyvkladem jest chociazby trans-
krypcia powieéci, przerabianie drama-
téw na pantominy itp.

Mniei wiecei tak samo przedstawia
sie sprawa ze sluchowiskiem, gdzie przy
krawanie, skracanie, kritko: przysto-
sowywanie tekstu literackiego weszlo
w zwyczaj 1 nikogo nie razi.

W zwiagzku z praca rezysersko-
radjofoniczna, ustalily sie, — podobn’e
zreszta, jak w teatrze — pewne kon-
wencjona''zmy. Do nich przedewszysi-
kiem nalezy gong, ktory zawsze pra-
wie oznacza zmiane miejsca, CzZy CZa-
su akcii, lub tez to, ze przybycie nowej
osoby przed mikrofon sygnalizuja nam
w rozny sposdéb, czesto bardzo naiw-
nie, osoby, ktére tam byly poprzednio.

Naogél, w $rodkach wyrazowych,
panuje w sluchowisku doé§é duzy cha-
os, ktory sie tlémaczy tem, zZe zbyt
mlody jeszcze gatunek nie stworzyl
wlasnej formy, zyiac z zapoZyczei <
literatury, czy z teatru, Racjonalizac)a
wiec sluchowiska, czyli nadanie mu ta-
kiej formy, w jakiej nie moglyby isi-
nie¢ nigdzie indziej, jak tvlko przed
mikrofonem, staie sie najblizszem za-
daniem pracownikéy w tym rodzaju.

Drogi, wiodace do osiagniecia pelni
tej formy wioda przez odrebny mater-
jal sluchowiskowy: diwiek.

W spisie os6b, podobnie jak w ope-
rze obowiazywaéby powinien podzial
nie ty'ko na role, ale na charaktery glo-
sowe, a wiec np.: tenor liryczny, te-
nor bohaterski itp. Poniewaz jednak
wygladaloby to na wywlekanie starych
konwencjonalizméw, tez zreszia zapo-
zyczonych, moznaby przecie znalezé
inne kryterja podzialu i podzielié glo-
sy na klasy uzaleZznione przez mikro-
for.

Z chwila za§, gdy wkracza jeszcie
ilustracja muzyczna 1 caly systen
szmerowy — tak jeszcze dzi§ malo wy-
korzystany — zwiazek z literatura, tak
pozornie silny — slabnie, zaznacza s'e
natomiast mocniei zwiazek z teatrem.
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teatru akustycznego, teatru, ktéry obok
rozmicy w oérodkach wyrazowych wpro-
wadza jeszcze roinice w oddzialywa-
nin. Tak bowiem charakter sluchowisko
wy tego teatru, dajac mozno$é odbio:-
cy dotwarzania, dorabiania wlasnej koa
kretyzacii postaci i miejsca akcii, rozwi-
jajac druk, ktory jest bodZcem percep-
cii w czytaniu, do zywego slowa, W
dodatku slowa zywego w najdrobniej-
szych detalach, wywoluje przezycie
estetyczne rozne zupelnie od tearalnego
nietylko jakosciowo, ale i Sredkien
i stopniem napiecia.

Inaczej zupelnie w ujeciu akustycz-
nem wygladaja nawet teksty czysto-
djalektyczne, pozbawione akcji, czy li-
ryczne. Dialektyka, chociazby podana
najwytrawniej — na scenie nuzy, to
samo lirvka. W sluchowiskowem uje-
ciu — nie.

Charakter zywosci i dynamiki mu-
si przeniknaé do tak nawet oddalonych
od dzisiejszych utworéw, jak niesce-
niczne djalogi Oscara Wilde'a, czy teZ

estetyczne rozmowy Patera i Gobi-
neat.
Innemi slowy: teatr dziala zewne-

trznie, odérodkowo, raczej rozpraszaja-
co, — stuchowisko sKkupia i oddzialy-
wuje dosrodkowo.

I, jezeli nie bedzie to wygladalo na
paradoks, — najwiekszym chyba urJ-
kiem sluchowisk poza dZwiekiem, jest
brak sztucznej obrazowosci, wytworzo-
nej przez upadaijacy iuz dzi§ profesjs-
nalizm aktorski w teatrach.

W teatrze za$§ akustycznym, wszyst-
ko dzieki jego mlodoSci jest jeszcze
Swieze.

Ale... No tak, pozostaje jeszcze ra-
cjonalizacja sluchowiska i znalezienie
wlasnej formy, sa to jednak juz rzeczy
§ciste, moznaby rzec, laboratorvine,
przek ‘aczajace ramy tego szkici, kt5-
ry mial na celu wykazanie rdiZnic
. zbieznosci pomiedzy dworma gatunka-
mi sztuki teatralnej: scenicznym i 4-
kustycsnym. LK
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Stuletni krokodyl

Koto Salisbury w Potudniowej Ro-
dezji zastrzelono krokodyla, mierzacego
na dtugoéé blisko 5 metréow, a w ,sta-
nie® zgbéra 2 metry. Byl to okaz bardzo
stary. Zoologowie twierdza, ze musial
niegdy$ byé¢ dluzszy, gdyZz mial uszko-
dzony ogon. Krokodyl sze$C razy w zy~
ciu wymienia zeby i ten mial ostatni
garnitur. Osadzono wiec, ze musiat zyé
ponad 100 lat. Zostat wypchany i ma
ozdobi¢ muzeum Rodezii w Bulawaye.

Pozar gruntu

Wie§ Jatolowo koto Jamboki w Bul-
garji zbudowano kilka lat temu po osu-
szeniu wielkiego bagna i osiedlili sie
tam uchodZcy z greckiej Macedonii.
Obecnie torfiasty grunt zatlit sie, wszel-
kie proby ugaszenia zawiodly, a biedni
mieszkaficy, majac pod nogami ziemie
rozpalona i dymiaca, porzucili ostatecz-
nie w poplochu chaty i uciekli.
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